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Dominique-Ella Christin
3, chemin du Mont-Blanc

1197 Prangins
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Voici enfin I'été, synonyme de voyages, de décoiegede nouveaux hori-
zons et de dépaysement. Bien sdr, il y a ceuxegtiént pour profiter plei-
nement des joies de I'été dans la région. Les jdietac dont nous vous

www.gazettedeprangins.net parlons beaucoup dans ce numéro décidément trediGup : baignade

purificatrice quotidienne tout au long de I'annééadplage de Promen-
thoux, joies de la voile au Club Nautique de Prasgsondage trottoir sur
vos relations avec notre lac ou découverte du pé&cte Pranginskt
comme I'été il est bien agréable d’aller chercleefrdicheur dans le Jura
nous vous proposons aussi de découvrir le patutadge Prangine.

Equipe rédactionnelle
Dominique-Ella ChristinDEC
Barbara NaeBN

Dominique PolikaDP

Parution saisonniére :
Prochain numéro
Septembre 2007

Finalement, I'été ce sont aussi les rendez-vousnitmtirnables de la vie
pranginoise: la Féte Nationale, ses lampions etgsand feu au port des
Abériaux et un mois plus tard la Féte au Villagefqit la joie des grands
et des petits, pranginois de toujours ou venantjdasre coins du monde.

Imprimé et distribué par
la commune de Prangins

Toute I'équipe vous souhaite un bel été,

Dominique-Ella Christin, Barbara Naef & DominiqueliRar

Revoila la saison des baignades,
grillades et des soirées sous les §
les. Cet été 2007 a commencé en :
et certains le prédisent caniculaire. N'ayant padéade grenouil
les, nous ne nous risquerons pas a faire des pofdigour la mé
téo estivale. Cependant, notre équipe de la Gazatbte a tout
éventualité, est allée faire un tour dans le Jaray il fait plus fraig
pendant les chaudes journées d'été. Nous somm#esparla dé
couverte d’'un chalet d’alpage au nom évocateurPrémngine. Cej
lui-ci aurait appartenu dans un passé lointain £damune d
Prangins. La légende dit que c’est a la suite djpertie de carte
que le chalet a changé de mains. Dans la réalité n@avons troug
vé aucune autre trace de la Prangine a part urte ghas les arch

actuelle du chalet, il nous a été répondu qu'ilita&ee acheté a U
particulier en 1928. Il n’y a donc aucune preuviicigflle de I'ori- FE
gine du nom de ce chalet. :

d’années a M. J.-M. Pradervand, agriculteur a @gli¢’est le berf &=k
ger, M. G. Despraz qui nous a accueillies. Comnageh annég
depuis plus de 10 ans, il monte a la mi-mai avectsaupeau SU
cet alpage de 32 hectares, a une altitude de 1&#&sn ‘




Il apporte le lait deux fois par jour a la laiteNéignot de Saint-Georges qui le transformera enyGmel
L’endroit est magnifique. Situé sur les Hauts detS@ergue lorsqu’on y arrive par Arzier, le chaset
trouve dans une petite combe. Le calme y est todatouleur "vert-Jura" ainsi que I'odeur de sagont ty-
piques d’ici. Mémes les vaches sont comme cellesiaie enfance, avec des cloches mais surtout desbdll
cornes. On peut continuer la balade jusqu’aux iéres de Nyon, situées quelques kilométres plusdoly

acheter gruyére et tommes. Cette balade vous peanuet vous rafraichir et de vous dégourdir lesbgsn
pour cet été que nous vous souhaitons d'un grand cr DP

| CHANGEMENTS DANS L'ANCIEN COLLEGE DU VILLAGE

v

Cette fin d’année scolaire comporte beaucoup ded Société de jeunesse de Prangins et le local
changements au sein du batiment de I'ancienne écol@isirs des jeunesla Sociéte de jeunesse de Pr |-

situé au centre du village, dans la cour de I'éeate 9iNS qui existe depuis plus de 30 ans et qui &t
tuelle. tie de I'Union des Sociétés Locales (USL) cc |-

prend actuellement une cinquantaine de meml fs.

Les Classes-Cro(ites, la Fourmiliére et les repas de Cette soci€té dispose dans I'’Ancien College ¢ Iin
midi : Cette fin d’année scolaire 2006-2007 verra l&ocal des jeunes qui a provisoirement ferme s
fermeture définitive des Classes-Crodtes de PrangirPOrtes en octobre 2006 suite a des plaintes de foi-
Cette structure d’accueil originale, dont le batitdde ~ Sinage concernant le bruit. Depuis, la Municipe [e
permettre aux éléves de pouvoir prendre leur rdpas €t la Société de jeunesse de Prangins ont éle foré
midi & I'école, avait été mise en place par des m&nsemble une nouvelle convention pour 'usag: He
mans pranginoises a linitiative d'lsabelle Klein-Ce€ local dont la réouverture est

bauer. Tous nos remerciements de meres de famifféevue pour ce mois-Ci. *
aux collaboratrices des Classes-Croltes qui nous on o .

permis de bénéficier d’une structure efficace en-sy Cyril Christin, 19 ans, Presi /X
pathique en un temps ol aucun accueil n'existait @nt de la Société de Jeunes

Prangins. La promulgation d’une nouvelle loi, lade Prangins explique qudas ®-
LAJE en 2006, a fait décider a la Municipalité de r reouverture va s’accpmpagn / \
grouper tous les enfants sous la responsabilitéJde de changements importants

nité d’Accueil Pour Ecoliers (UAPE), & laquelle ap-dans l'organisation de ce lieu. o
partient la Four- Il'y aura désormais deux groupes distincts de -

miliere. Ainsi, au nes, chaque groupe ayant ses propres heures |'u-
sein de I'ancien tilisation du local. Les jeunes de 12-15 ans pc
collége il n'y au- ront venir les mercredis de 15h-17h et les sam }is
ra plus quun de 14h-17h. Pour eux, les parents seront cha |és
structure  offrant d’ouvrir le local. Pour les 16-22 ans, les heul b
les repas de midi’ d’ouverture seront les vendredis de 19h-23h e s

samedis de 18h a minuit. Pour eux, des respa pa-

Heidi Fuchs, Présidente du comité de la Fourmilierdles ages d’au moins 16 ans seront chargés c [u-

explique qu’«aa rentrée scolaire les éleves d-:é"%at vrir le local». Parmi les nouvelles régleS, sac |z
6°™ année bénéficieront encore d’un prix uniquedue la consommation d'alcool, de tabac et de  Ju-

pour le repas de midi fixé a 14 francs ; pourdes tes les substances illicites sera formellement-r p

tres enfants les tarifs seront proportionnels aewe-  dite dans le local. La supervision de ces regle |se
nus des parents allant de Fr. 10.- & Fr. 22.80 seloféra par un éducateur des rues qui pourra en put
les revenus. Les employées des Classes-Crolites BHPS effectuer des visites au local sans avert [se
toutes été réengagées par 'UAPE ou elles continudnent préalable. A noter que le local peut étrear |
ront de travailler avec des éducateurs diplomés. J2 disposition des jeunes qui souhaitent orgar |er
Les locaux supplémentaires occupés dés la rentréB anniversaire les samedis de 14h-18h, ceci pus
par la Fourmiliere permettront aussi d’augmenter 1€ responsabilit¢ de leurs parents. Cyril Chri: In
nombre de places disponibles pour accueillir vos erSpere que cela redonnera une nouvelle vie i fcet
fants avant et aprés I'école et pendant les vasanc@ndroit et souhaiterait de maniere génerale un feu
scolaires. Pour plus de renseignements adressez-vélus d'implication et de motivation de la part de

a Catherine Machruf, responsable pédagogique delgHnesse pranginoise. Pour plus de renseigner fnts
Fourmiliere au 022.362.21.14. consultez le sitevww.gazettedeprangins.ngsous

Associations & Sociétés, Société de Jeunedde




La vie pranginoise serait bien différente
sans Ariane et Pierre Fischer, Ariane
ayant fondé le jardin d’enfants Faran-
doline et Pierre leClub Nautiqgue de
Prangins! Pierre et Ariane se sont ren-
contrés adolescents en Belgique, pays
d’'origine d’Ariane. «Il y a tout de suite

eu une étincelle expliquent-ils. #ar la
suite, nos familles se connaissant, nous
Nous sommes revus puis mariés, cela fait
30 ans a présend. Ariane, une femme
chaleureuse, passionnée par son meétier
d’institutrice, a fondéLa Farandoline il

y a une vingtaine d’années. Aujourd’hui,
elle adore toujours autant son activité :
«Je ne vais pas travailler tous les matins, je yaier avec les enfantsexplique-t-elle.

Pierre, Pranginois depuis 1968, adore son villag&est le plus beau coin du monde. Le port & 10 tesa pied,
la montagne un peu plus loin, c’est idéal car j'aita marche, la cueillette de champignons, etlitew. Il a fon-
dé, avec quelques navigateurs passionné&dule Nautigue de Pranginsen 1975, alors que le port n’était const
tué que d’'une digue. Aujourd’hui le Club comptespde 110 familles membres et chague année le pnogeades
cours de voile juniors rencontre un grand succiesre? propriétaire d’'un magnifique Toucan, ne masrgit pour
rien au monde ses retrouvailles conviviales powrgueer sur le lac avec son équipe de copains. & aimez les
bateaux, allez donc faire un tour au port des Alp&rpour admirer I'arrivée de la régate de La Frante 30 juin
dans le courant de I'aprés-midi! Vous trouverezspla renseignements sur La Farandoline et sur le autique
sur le sitevww.gazettedeprangins.neubriquesServices, Accueil EnfanetAssociations et Sociétés Locales.

LE QUESTIONNAIRE DE PROUST A LA PRANGINOISE

PIERRE ARIANE
Mon défaut principal: L’impatience La susceptibilité
Ma qualité principale : La franchise La générosité
Mon occupation préférée : La famille M’occuper de mon petit-fils
Mon restaurant préféré : «Les Abériaux » a Prangins «Petit Paris» a Gland
Mon film préféré : «La 7 Compagnie » «Sissi I'lmpératrice»
Ma star préférée Fernandel Alain Delon
La fleur que jaime : L'edelweiss Le lilas
Votre héros d’hier et d’aujourd’hui : Roger Federer Jean-Paul Il
Ce que je déteste par-dessus tout : Les profiteurs Tous les interdits
Coop ou Migros : Ni l'un ni l'autre Coop

Si vous pouviez changer quelque chose a Pranging sgerait-ce ?
Pierre : Il n’y a rien a changer, c’est le plus beau coimtnde.
Ariane : La gratuité de la plage pour les non-Pranginois DEC & BN




Est-ce que vous profitez du lac habitant & Prangs®

« Oui ! Surtout le port, plus que la plage. Je rdeuis la digue » Marina Nickels

« Bien slr ! on a une barque de péche et on agpecbaignades et les pique-niques »
Annelyse Bettems

« Pas plus que ca. Je me balade pres du lac, enaésme baigne pas » Nicole Goél

« Ce que jaime c’est tout simplement descendi&jtpr du calme au bord du lac, ce sentiment danees
tout en restant a Prangins. On se croirait au sld Brance. » Christelle Hess

«On va souvent naviguer sur le lac avec le batean se baigne au milieu du lac » Daniel Gianina

« Je ne vais plus jamais me baigner dans le lait gartrop de puces de canards. Je préfére twelle la
piscine ! » anonyme BN

! REUNION DE LEONBERGS A PRANGINS

C’est a Prangins que les membres du Club Romaricedaberg, une race de tres grands chiens, se &on
unis derniérement. Tous ces gros animaux puissdantaisclés affichaient un calme olympien sur leater
d’entrainement pranginois que Roger Favez avaitamisur disposition pour I'occasion. Ils ont ensuété
invités a passer I'apres-midi dans la grande fepnanginoise de la famille Liechti, propriétaires dieux
Leonbergs, Max et Brandy.

« Ce sont des chiens impressionnants et d’exceligrtiiens. Mais, malgré leur allure, ils sont extr@ment
gentils, d’'un tempérament doux ; ce sont vraimesst thembres de notre famikleexplique Karl-Friedrich
Scheufele. Les Leonbergs, c’est d’ailleurs unsipasamiliale car Karl et Karin Scheufele, égadstnPran-
ginois, en possedent aussi deux, Samson et M@ien sdr de telles bétes demandent de I'entretikifet
les promener une heure par jour ... et les brogskeeures par semaine car ils perdent de grandestiféa de
poils » nous expliquent-ils

Dailleurs, pour les amou-
reux de leur « petite » béte
il est méme possible de
créer des pelotes de « poils
de Leonberg » faites a la
main sur rouet traditionnel
afin de pouvoir tricoter un
pull a la «laine de
chien» ... parfumchien
mouillé garanti en cas de
pluie ! Si cette idée ne
vous freine pas, et que
vous désirez vous faire
faire une pelote avec les
poils de votre chien,
consultez le site
www.dogwool.fr

DEC & BN

De gauche a droite, Karl-Friedrich Scheufele, Rogavez et
Blaise Matthey, président du Club Romand du Leanber




# "$ PRANGINS, UN VILLAGE INTERNATIONAL

Devinette : Quel est le nombre d’habitants a PraRi
Et parmi eux quel est le nombre d'étrangers ? Ehpa
cette population quelles sont les nationalités ghs

représentées ? Réponse: Prangins compte actuetlen <A mon arrivée de Belgique, c’était difficile, le

3’725 habitants, dont 999 de nationalité étrangsod,
prés de 27% de la population. Les statistiques raont
gu’il y a 65 nationalités différentes représenté@dzran-
gins, et tous les continents sont représentéspdgs
d’'origine allant du Viet-
nam au Guatemala en pas-
sant par I'Ethiopie, la Li-
tuanie ou 'Australie.

Les nationalités europée
nes représentent plus de
moitié des étrangers, I
proximité géographique
ainsi que les accords bila-
téraux stimulant 'immigration de ces nationalitAisi
181 frangais, 148 italiens, 136 britanniques et par-
tugais sont établis a Prangins.

La premiére étape pour tout nouvel habitant, etcdo ment bien a Prangins Gurnoor Sandhu, indienne

aussi pour les étrangers, c’est de s’annoncer eeabu

du Contréle des habitants, auprés de Véronique C suis ravie de I'accueil des pranginois ... beaucoy

thay, Michel Gillieron et Ginette Lamon PellatorLes
étrangers qui s'installent a Prangins viennentples
souvent travailler pour les entreprises de la réygio
comme Novartis ; il s’agit en général de persorue-
lifie. Ces personnes sont souvent aidées par lsoper
nel de I'entreprise pour faciliter leur établissemesn
Suisse, remplir les documents officiels, trouvetage-
ment, inscrire leurs enfants a I'école, etcexpliquent-
ils. Et lorsque les étrangers ne parlent pasdachis

que faire ? kn général on se débrouille en anglais

c’est la langue la plus demandéexplique Véronique
Corthay.

Et une fois établi & Prangins, est-il facile dets}
grer ? Si on parle le francais, comme Ariane F
cher, cela semblerait a priori plus aisé et potirt

suisses étaient tres froids & mon égard, ce ne §
pas les villageois qui viennent vers toi. Puismie

5-
n

D
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suis inscrite a la Société de Gymnastique et c¢la

m’a vraiment aidée a m’intégrer dans le village.

mon avis, participer aux activités d'une sociég

locale, c’est vraiment le meilleur moyen de conng
tre des gens et une fois intégrée, c’est gémal !

p

—u

Si I'on ne parle pas le francais ? Pas de proble
explique Giovana Bachman, brésilienne qui hab
Prangins depuis un peu plus de 2 ans. Elle ne p
toujours pas trés bien francais mais explique
anglais & mon arrivée de Rio je ne savais pas

gue oui ou non voulait dire. Mais ce qui m'a pea;r
e

mis de m’intégrer immédiatement a la vie soci
du village c’est d’'emmener ma fille tous les joars

'école enfantine. En quelques semaines j’avzliis

déja un tas d’amies, et a présent je me sens v
habite aussi Prangins depuis environ 2 ade

d’entres eux me parlent spontanément en angl
et ils m’écoutent sans impatience quand je m’e
saye a parler francais. Nous vivons aux Mélézeg
c’est un quartier riche de différentes culturesa€h
cune des 9 maisons mitoyennes de notre rangéd
villas abrite une famille d’'une nationalité diffé-
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rente ! Je suis vraiment trés heureuse ici, mes ¢n-

fants vont a I'école de Prangins et j'en suis ra
vie ».

de petits enfants fréquentant les écoles local
quelle recette pour s’intégrer au village ? Dans
cas la les réunions mensuelles du club angloph
Prangins Internationapeuvent donner un coup d
pouce permettant aux nouveaux habitants de r
contrer des pranginois et de faciliter leur inggr
tion au village. Maureen Goodman, une anglaise
la retraite parlant tres bien le francais, explige
mon arrivée a Prangins il y a deux ans jai ren
contré beaucoup de pranginois grace au cl
Prangins International. Cela m’a aidée a me sen
rapidement chez moi a Prangims Pour plus de
renseignements sur les sociétés & associations
cales ou le club anglophoReangins International
consultez le sitevww.gazettedeprangins.net
rubriqueSociétés et Associations LocalesDEC

Et si I'on ne parle pas le francais ou si I'on pas JF
s

Sur la photo, Maureen Goodman, d’origine an-
glaise, qui fréquente le club Prangins Internatibna




%& " BAIGNADE BIEN-ETRE TOUTE L’ANNEE A LA PLAGE DE PRO MENTHOUX

Qu'il neige ou gu'il vente, Christiane Dupertuigldo Fiallo et bien d’autres se baignent quotidenent, été
comme hiver, dans le lac. Et pas n’importe ou sédsretrouvent a la plage de Promenthoux a Prancghs
endroit magique qu’ils ont élu comme leur deuxidi@e de vie. Certains, comme Fabio, ont méme démé
gé, quittant Genéve pour venir vivre plus presalpldge de Prangins. Car cette baignade journadtrein
véritable rituel pour eux, un moment de sérénigéguiétude, de ressourcement, devenu vital a learéire.

Les habitués de la plage ont tous croisé Christizuggertuis perchée sur sa bicyclette et accompag@é&en
chien; certains I'ont d’ailleurs malicieusementreammeéeCaran-d’Achea cause de ses beaux vétements
lorés. Christiane a commencé a se baigner réguientil y a bientdt 18 ans, aprés une grave dépresSe-
la a demandé beaucoup de courage au départ, nfaisde se surpasser I'a aidée a mieux accepteqsoti-
dien, a se défaire de certains médicaments ehdosiier ses souffranceQuand on vient ici tout s’envole. S
'angoisse monte je me baigne vite et je secouedela dans I'eau. Ma deuxieme maison c’est la @ldg
Promenthoux, un lieu de recueillement pour»iplique-t-elle.

Fabio Fiallo, 'hnomme au chapeau panama, éconopagtnt longtemps travaillé a 'ONU, est a préseunt-
naliste indépendant et écrivain. Aprés étre dewenpassionné du lac en été voila bien des anréespm-
menceé a se baigner 12 mois sur 12, et cela joésgpur, il y a 4 ans.&est un plaisir immense, une sensa
tion de bien-étre indescriptibleSa journée s’organise d'ailleurs autour de cettiwige En début de matinée,
il s'installe au salon de thé de Prangins, y tiéaaet se rend ensuite a la plage pour son plamgear les

journées chaudes d’été, il poursuit son travail@renthoux, ou il reste souvent pour manger a Vatbel.

Pragmatique, Fabio partage ses préceptes pouidaadie en hiver : ©’abord, il faut continuer & nager en
automne afin d’accompagner la descente de temp@ratouis, en hiver, il ne faut pas faire plus dmutes
gu’il N’y a de degrés. Il faut également se gi@deant d’entrer dans le lac afin de ne pas avoisdeffle cou-
pé, et expirer en entrant dans I'eau, soit fairectstraire de ce que I'on ferait instinctivemen€Conseils a
garder précieusement. Qui sait ? Si les bains tétéevous apportent beaucoup de bonheur peutétez-
vous aussi envie de continuer a vous baigner useajte les brumes de I'automne envahiront la ptgEro-
menthoux ! Et Christiane, Fabio, et tous les aussrsnt ravis de vous accueillir dans leur deuxiémede
vie ! DEC
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NOUVEAU AU TEA-ROOM DU DU VILLAGE - Tea-room entierement non-fumeur!
Situé dans la maison de Commune le Tea-Room prajmaembreux journaux/magazines, ¢
gateaux faits maison et une magnifique terrasse.

INSCRIPTIONS A LA FARANDOLINE POUR LA RENTREE DE SE PTEMBRE 2007
La Farandoline, jardin d’enfants accueillant vofaats des 2 ¥2 ans et situé au centre du vil
a encore quelques places pour la rentrée 2007aGentAriane Fischeau 022.361.08.17
ATELIER « VACANCES » (dés 6 ans) A L'ATELIER CREATI F Durant I'été des cou
sont proposés I'apres-midi Contacter Monika Cono®26.571.61.46.

NOS PETITS RECHERCHENT MAMANS DE JOUR DESESPEREMENT !

Intéressée ? Contacter le lundi matin et vendnedisamidi Madeline Briigger022.994.31.27

PRANGINS INTERNATIONAL - ENGLISH SPEAKERS GET-TOGET HER. This is an opportunity 1
meet other internationals who have already integranto Swiss life, internationals who would like get tc
know others, and Swiss people who like speakindigingnfo: Anne-Marie 076.302.45.04

INSCRIPTIONS A LA FOURMILIERE POUR LA RENTREE DE SE PTEMBRE 2007 La Fourmiliere
Unité d’Accueil pour Ecoliers, a encore des pla@mtactez Catherine Machruf, au 022.362.21.14.

TROC DE PRANGINS ORGANISE PAR L’ASSOCIATION DES FAM ILLES DE PRANGINS

Dépobt du matériel vendredi 21 septembre de 14hD8hA0 aux Morettes. Vétements de saison pour enéd
adolescents (jusqu’a 16 ans) ainsi que tout le nehtéébé. Jouets, matériel de sports (ski maximi@é cm)
vélos. Chaque article doit étre muni d'une étiquetilante cartonnée d’environ 5cm x 5cm. Info. B08.65.71

Vous pouvez placer gratuitement les annonces pour les @nginois par les pranginoisoffrant des service
tels du baby-sitting, des objets a vendre, a domter sur le sitesww.gazettedeprangins.net

ge,

CHAT OU CHIEN PERDU ? FAITES LE SAVOIR IMMEDIATEMEN T AUX
PRANGINOIS EN METTANT UNE PHOTO SUR LA PAGE D’ACCU EIL DU SITE

INTERNET www.gazettedeprangins.net

Nous afficherons gratuitement sur la page d’accueg photode votre animal avec des-
criptif et votre numéro de téléphone. Alors, si palheur cela vous arrive, n’hésitez pas
nous contacter au 022.361.89.67jrida@gazettedeprangins.net

"$ & SBIM{))

Il est possible d’acheter du poisson péché le
méme a Prangins ? Il existe un petit coin seci
Prangins ou se trouve depuis plus de 20 an:
cabanon du pécheur professionnel Frédéric
Clerc. Il se trouve au bout du petit chemin a

c6té de l'ancien Clos de Sadex. Frédéric Clerc

vous vendra sur réservation un jour avant et skdorivage saisonnier
des perches, des brochets, des féras, des truiteaamre de I'omble
chevalier.

A I'heure du réchauffement planétaire pourquoipas privilégier les
productions locales qui n'ont pas fait le tour delanete avant d’atter-
rir dans notre assiettéPlour les commandes téléphoner entre 11h30
et 12h30 au 022.361.87.30 ou encore a Allaman al (87.41.47

Merci & la pranginoise Pia Martin qui nous a comiqué cette infor-
mation ! Nous allons faire un portrait de ce péchmofessionnel dans
un de nos prochains numeéros.
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Pour '’Agenda remis & jour hebdomadairement coesUét sitevww.gazettedeprangins.net

mai a septembre
1 juin- 30 nov.
29 juin

30 juin

11 juillet
14 juillet

24 au 29 juillet
29 juillet

1 ao(lt

11 aodt

15 aolt
18 aolit

23 — 26 ao(t
25 ao(t

26 ao(t

1 septembre

6 septembre

9 septembre
15/16 septembre
19 septembre

21 sep.-24 fév.

22 septembre

23 septembre
27 septembre

29 septembre
30 septembre

Nous désirons publier toutes les manifestationstieu a Prangins, qu’il s’agisse de spectaclescerts, marchés, exposg
tions, ou encore d'une semaine culinaire a thénmes dam de nos restaurants.

Les régates d’entrainement du mardioir a 19h00

Les barons de Prangins au siecle sieumieres.Coup de projecteur sur la famille quip

a édifié le chateau et créé les jardins. ChatedRraegins. Info : 022.994.88.90/96 ou
Www.musee-suisse.ch

75" anniversaire de la Vaudoise, avec a son bord legqtes d’Ouchy, Port des Abé-
riaux, dés 18h30. Info. 022.994.31.13, Greffe Mipat

Régate «La Prangine» avec arrivée a Prangendans I'aprés-midi.Départ a Versoix a
14h00. Information Pierre Fischer 022.361.02.5%aleteau d’affichage au port.
Tournoi de football & 6 joueurs organisé par le F@Prangins-Sport

De 10h00 & 18h00, Stade des Abériaux, buvettesttumation sur place.

Soirée Paella, plage de Promenthoufkyrs. 30.- pp., réservations Manfred Elmer,
022.361.34.20 ou 078.743.58.95. Annulée en casailwais temps.

Enlévement des déchets encombrants
Soirée grillades, plage de Promenthouxkrs. 30.- pp., réservations Manfred EIme
022.361.34.20 ou 078.743.58.95. Annulée en casalwais temps

Paléo Festival — Le FC Prangins-Spt vous donne rendez-vous au «Bar de I'O-
rient »

Visite publique du potager & des parcsChateau de Prangins, 10h30-12h00, Chéteeju

de Prangins. Info : 022.994.88.90/96 awwvw.musee-suisse.ch

Féte Nationale -Cérémonie officielle au Chateau, restauration ebh@stre aux Abé-
riaux. Pour connaitre les horaires voir agenddessitewww.gazettedeprangins.net
Soirée Gambas, plage de Promenthouxss. 30.- pp., réservations Manfred Elmer,
022.361.34.20 ou 078.743.58.95. Annulée en casadwanns temps.

Enlevement des déchets encombrants

Tirs militaires 2007 au Stand de Duiller8h00 a 12h00. Info Kevin Priestnall
022.361.27.94

Société de Tir — 13éme Tir de la Calé a Duillier. Ouvert au licenciés.

Soirée Thailandaise, plage de Promenthouks. 30.- pp., réservations Manfred El-
mer, 022.361.34.20 ou 078.743.58.95. Annulée exeasauvais temps

Visite publique du potager & des parc€héateau de Prangins, 10h30-12h00, Chéategqu

de Prangins. Info : 022.994.88.90/96 www.musee-suisse.ch

Traditionnelle Féte au Villagerganisée par I'USL- Aux Fossés, dans la cour de
I’école enfantine.De 10h00 a 24h00. Cantine, mets divers, boissomgects, bal. Ta-
touages et chateaux gonflables pour les enfants.

Prangins InternationalEnglish Get-Together, newcomers welcomed !
Café des Alpes upstairs, 9h30, Info. Anne-Marie.BUB.45.04

Sortie des Ainés dés 70 ans. Destination Surpridaformation auprés de Caroline
Serafini, SDP, 022.362.95.23.

Journée du patrimoine 43h30-17h00 - Chateau de Prangins. Info : 022.8840/96
ou www.musee-suisse.ch

Critérium 15 M2 SNS — Port des Abi&ux — Info : Pierre Fischer 022.361.02.55 et
tableau d'affichage au port.

Enlévement des déchets encombrants

Conseil Communal,Ouvert au public, Maison de Commune, 20h00

A la quéte de I'or blanc : porcelagés de Zurich et de Nyon

Exposition temporaire avec les collections du Musgenal suisse

Chéateau de Prangins. Info : 022.994.88.90/96wwuv.musee-suisse.ch

Troc annuel de I'associatiored familles de PranginsCentre dedlorettes — 8h30-
12h00. Jouets, poussettes, vétementsgmbants de 0-16 ans, articles de sports. Info,
Christine van Rhijn, 076.304.65.71 (2ptembre réception des articles 14h00 a 19h(

Rallye pour familles autour du goQt 44h00-15h30 - Chéateau de Prangins. Info :
022.994..88.90/96 owww.musee-suisse.ch

Jeux de cartes pour les ainés- Atouté€lir —Foyer du Complexe des Morettes, 14h3p-

17h30, info : Liliane Gavillet 022.361.78.25
Chemin de MozartConcert a 18h30 au Temple de Prangins
Chemin de MozartConcert & 17h00 au Temple de Prangins

Contactez Dominigue-EHristin,

ch. du Mont-Blanc 3, 022.361.89.67 ou info@gazefpedngins.net. Merci !

=

o).




